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CENGIZ SENOL’UN EV YARASI'NA METINLERARASI BiR YAKLASIM

Seyma BUYUKKAVAS KURAN®
06z

Ev Yarasi, sair Cengiz Senol'un yirmi bes yillik siir yolculugunun ilk
kitabidir. Eser, saf siir anlayisi, ikinci Yeni siir iislubu, kelimeyi énceleyen
az fakat 6z siir tarziyla dikkat ¢eker. Eserde; siir yazma teknikleri, kelime
ve imge baglaminda kurulan zengin metinlerarasi iliskiler ¢cok katmanh
derin bir anlam diinyasi olusturur. Modern Tiirk siirinin bir anlamda
mazmunu haline gelmis olan kelime ve imgelerle sadlanan sonsuz
metinlerarasi iliski Senol’un siirini zengin bir kiiltiirel ¢cagrisim diinyasi
haline getirir. Mitolojiyle kurulan iliskiler arketipal anlamlarla siirleri
derinlestirir. Ev, aksam, giil, eyliil, gliz, Gh, hiziin, yaz, su, deniz, anne,
baba, ¢cocuk, kus, bahge, ayna, kapi, esik, kan, bosluk, diis, yara, s6z, dil,
siir, harf, yazi... gibi kelime ve imgelerle Ahmet Hasim- Ahmet Hamdi
Tanpinar- Ahmet Muhip Diranas- Behget Necatigil- Hilmi Yavuz siirlerine
eklemlenir ve gelenedi yeniden iireterek orijinalligi yakalar.
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Cengiz Senol’un Ev Yarasi’'na Metinlerarasi Bir Yaklasim

AN INTERTEXTUAL APPROACH TO CENGIZ SENOL'S EV
YARASI

Abstract

Ev Yarasi is poet Cengiz Senol's first poetry collection, spanning his
twenty-five-year career as a poet. The work is written in a pure poetic
style, continuing Ikinci Yeni poetry style. Senol’s poetry consists of few but
meaningful poems that focus on words. The techniques of poetry writing
and the intertextual relationships established with words and images are
notable in this poetry. Intertextuality creates a multi-layered, deep world
of meaning in Senol's poetry. An infinite intertextual network is
established with words and images commonly used in modern Turkish
poetry. This network creates a rich field of cultural associations.
Intertextual connections are established with the poetry of Ahmet Hasim,
Ahmet Hamdi Tanpinar, Ahmet Muhip Diranas, Behget Necatigil, and
Hilmi Yavuz with the words and images such as home, evening, rose,
September, autumn, ah, sadness, summer, water, sea, mother, father,
child, bird, garden, mirror, door, doorway, blood, emptiness, dream,
wound, word, language, poetry, letter, writing... Senol's poetry captures
originality by reproducing tradition.

Keywords: Ev Yarasi, Cengiz Senol, intertextualite, Reference, Allusion
1. GiRi$

“Konuk” adl ilk siiri 2001 yilinda Oteki-Siz dergisinde yayimlanan Cengiz Senol,
Turk siir serliveninde 2000’lerden sonraki “Bireyler Kusag1” (Asiltirk, 2023: 862)
olarak adlandirilabilecek dénem iginde yer alir. Bu doneme genel olarak
bakildiginda “modern-mistik siir gizgisi, imgeyi temel alan siir ¢izgisi, narrative
siir ¢izgisi, métaphorique siir ¢izgisi”nin (Asiltlirk, 1997: 201) varligi dikkat ceker.
Senol’un siiri, gelenegin icinden stizlllip gelen, son kertede modernist bir tinisi
olan; vyaratimla Uretimin birbirini desteklemesiyle ve i¢c ice islemesinin
olusturdugu bir sesi, Gslubu tasir. Bu siirlerde, dili estetik bir deger olarak ele
alan, realizmin algilama bicimine karsi duran modernist bir tavir sergilenir. Dil

arag degil, insani tiim celiskileriyle ve derinligiyle ortaya koymada bizatihi amag
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olarak kabul edilir. Anlamdaki ortiklik (kapalilk) ve gorecelilik metnin derin
yapisinin temelini olusturur. Gelenegi aragsallastirip modernize etmede ayriksi
bir tutum benimsenir. Siiri olusturan soézciklerle hayat arasindaki bag
sezdirmeye dayanir. Senol’un siiri okurundan entelektiel bir algiyla zihinsel bir
etkinligi gerceklestirebilmesini bekleyen, anlamsal belirsizligi ve yoruma

acikligiyla karakteristik bir siirdir (Senol, 2021: 106).

Senol, Fecr-i Aticilerin sdyledigi gibi siiri sahsi ve muhterem bulur onu “dilin
kendisine yonelik konusma, dille séylesme” (Senol, 2024b: 152) olarak tanimlar.
Siir onun icin bireye 06zgl, son kertede sodzcuge yonelmis ve dilin kendisini
malzeme ve muhatap edinmis olmasi sebebiyle saygidegerdir. Ayrica siir, dili
malzeme edinmis diger sanat dallarindan farklidir ¢linkii iktidarin en temel
baskilama araci olan dili kullandiginin farkindadir. Siirin temel meselesi dogasi
geregi toplumun bakisini ve dilini belirleyen iktidarladir. Ciink{ dil her seyden
once iktidarin bireyi baskiladigi, kontrol ettigi, icine hapsettigi en temel baski
aracidir. Siir 6zneyi kurtarma isini iktidarin baskilama araci da olan dille
gerceklestirir. “Kuskusuz bu durum, Lacan’in soyledigi lzere cocugun baba
sozcligiiyle dile ve bu dolayimda topluma agilmasiyla baslar. iste sairin dili bozup
yeniden kurma refleksi de —ki buna siir diyoruz- bu dolayimladir ve bir
Ozglirlesme girisimidir.” (Senol, 2024a: 19) Bir 6zglrlesme alani olan siir bu
Ozelligi sebebiyle toplumla i¢ ice olmaktan her zaman uzak kalr, topluma ¢ok

acilamamak siirin karakteri ve yazgisi haline gelir.

Senol’a gore, siirin ortaya ¢ikmasinda adina ister esin ister yaraticilik densin,
bilingdisindan gelen bir itkiyle beliren bir dislince, bir sézcik, yan yana
sozclikler, belki bir dize, bir imge tetikleyici unsurdur. Fakat asil hiner bu
asamadan sonra baslar. Bu asama “nevrotik bir odaklanma hali” olarak
tanimlanabilir. Siiri sairin dille kurdugu bir iliski olarak kabul eder, onun

diinyasinda siir “iktidara bu dolayimda onun —iktidarin- en temel baski araci olan
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dile karsi bir protestodur ve bu protesto hali nevroza karsilik gelir. Tutarh bir
protestonun yolu da sairin dili, s6zcligl iyi bilmesinden gecer” (Senol, 2024a:
20). Siirin ortaya ¢ikisini Freud’un Oedipus kompleksi ve Lacan’in nesne kii¢lk a
ve ayna evresi kavramlari temelinde aciklar. Bahsedilen yaratim siirecine sairin
metnin cilesini cekmesini de ekler. Bu cile; ideolojik tutum, birikim, zihniyet, dil
bilinci kisaca poetik bilincle iliskilidir. Dolayisiyla “ancak poetikasi saglam
temellere dayanan sairin elinden saglam siirler ¢ikar. Fuzuli’nin “ilimsiiz si’r esasi
yok divar kimi olur ve esassuz divar gayet de bi-itibar olur.” dedigi lizere sairin
gucli bir poetik birikimi, altyapisi” (Senol, 2024a: 20) olmalidir. Temelsiz sadece

ilhamla devam eden sairin yaslandigi yer bir siire sonra yalnizca bosluk olacaktir.

Poetik biling, birikim ve altyapiyi siir icin temel géren Senol, Necip Fazil'in
poetikasinda yer alan “sanati lzerine disiinmeyen sair, kuyruguna basilinca
inleyen hayvanciktan farksizdir” (Kisakiirek, 2014: 471) dusiincesini paylasir.
Onun siirleri bu anlamda siirin kendisine yonelen, siir sanatini sorgulayan,

konusu bizatihi siirin kendisi olan poetik siir olarak adlandirilabilecek tiirdendir.

Cengiz Senol siirin ortaya ¢ikisini ilhama, poetik bilince baglar ve bu temellere
bir de gelenegi ekler. Siiri “bellegin yogunlastiriimis dili” olarak tanimlar ve
belleksiz siir yazilamayacagini savunur (Senol, 2024a: 21). Ona gore sair
olabilmenin zaruri 6n kosulu; gelenegi bilmek, 6zimsemektir. Gelenegin
farkinda olmadan siirin okunmasi bile mimkiin degilken yazilmasi s6z konusu
olamaz. “Siir bir eklemlenme isidir ¢linki. Kendinden 6nce séylenmis / yazilmig
siirlere goredir her siir” (Senol, 2024b: 153). Poetik biling her siiri kendinden
onceki siirlere gore bir konuma vyerlestirir. Bir sair cikip ben gelenegi
reddediyorum dese bile geliskiye diser ¢linki “gelenegi yok saymak da onunla
bir iliski kurmayi gerektirir. Yani siir yazmak / séylemek gelenekle kendiliginden
bir iliski icine girmektir” (Senol, 2024a: 20). Ote yandan gelenegi 6ziimsemek,

gelenegi yinelemek gecmise saplanip kalmak olarak anlasilmamahdir. Bu, sair
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icin bir ¢cikmazdir. Sairin gelenekten yararlanmasi, gelenegi alip kendi siirine
0zgli olana, yeni bir bakis agisina gore kullanabilmesindeki basariyla baghdir.
Ozglinliigli saglayabilmenin biricik yolu sairin kendinden onceki birikimi,

oncekini alip mulklestirebilmesindedir (Senol, 2024a: 21).

Senol, modernist siirin 6zin{ olusturan en 6nemli unsuru “gelenegin kullanilma
biciminde gosterilen ayriksilik” olarak belirler. Ayriksihgl saglayan sairin
zihniyetidir, birikimi nasil degerlendirdigidir. Bu ayriksilik, “gelenegin, gegmiste
takilip kalinan, duragan, sig, tapinmaci bir nekrofilist (6lisevici) yaklasimla degil
de ancak mensup olunan kiltir ve siir birikimine eklemlenerek siirsel
ilerlemenin saglanabileceginin temel koyucu poetik bir tutum olarak distiinilip

degerlendirilmesi” (Senol, 2021: 107-108 ) ile ortaya ¢ikacaktir.

Senol’'un siirleri hem ¢ok tanidik hem de ¢ok orijinal imge ve soyleyislerle
savundugu bu disincelerin seckin birer 6rnegi olarak dikkat ceker. Sair
gelenekle olan iliskisini soyle aciklar: “Kuskusuz modern Tirk siirinin icinde
bulundugu besleyen / beslemis olan bitin damarlar etkili yazdigim siirde...
Tanzimat’a kadar olan divan siiri ve halk siirinin olusturdugu geleneksel damar
ile Tanzimat sonrasi Tirk siirine katilmis olan Bati siiri damarinin birlikte
besledigi sentez bir kan var. Halihazirdaki Turk siiri icin de bu bdyle. Yaklasik iki
yuz yilhk mesele bu; tarihsel bir zorunluluk” (Senol, 2024a: 21). Bu gelenegin
icinde “sahih siir”i yakalama sertiveninde etkilendigi, akrabalik hissettigi sairleri
(Senol, 2024b: 154) soyle belirtir: “Ne bileyim, Fuzuli de etkilemistir beni,
Karacaoglan da Necati de... Cenab Sahabettin, Ahmet Hasim, Diranas, Necatigil
de etkilemistir siirimi, kuskusuz Hilmi Yavuz da. Sonra nasil atlarim, kimi
etkilemedi ki ¢ok yakisikli bir ikinci yeni var, gilimsiyor orada” (Senol, 2024a:
21). Siralanan isimler, Senol’'un siir poetikasinin anlasiimasinda ve siirinin

metinlerarasi iliskilerinin belirlenmesinde anahtar isimlerdir. Onun siir
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serlivenine baslayis hikayesi de gelenekle ve diger metinlerle kurdugu iliskiyi

gostermesi bakimindan 6nem arz eder:

“Saninm ortaokulun ikinci sinifiydi. Tirkge ders kitabinda
Necatigil’in Solgun Bir Giil Dokununca siirini okumustum. Cok
etkilenmistim. Biyllenmistim gercekten. ilk kez bir metin beni bu
kadar icine almisti. Evet, siirle ilk karsilasmam, bir siiri ilk fark
edisim, ‘bir siirin beni ilk fark edisi’ Necatigil'in o siiriyledir,
diyebilirim. Bellegime aldigim, yani ezberledigim ilk siir ise Yahya
Kemal'in Gegmis Yaz siiridir. O da lisenin Uglincl sinifina denk
gelir. Yine o siralar, edebiyat 6gretmenimiz tahtaya Necatigil’in
Disarida siirini yazmistl. Hemen onu da ezberlemistim. Cok
baskaydi Necatigil. Sonra bir geviri siirler antolojisi ge¢misti elime:
Baudelaire, Verlaine, Rimbaude vb. sairlerin siirleriyle tanismistim.
Animsiyorum hemen ardindan Diranas ¢ok etkilemisti beni. iyice
yalnizlasmis, daha ¢ok dénmistim kendime. Karsilastigim bu
sairlere Oykiinen siirler yaziyordum. Kendime yazip kendime
okuyordum tabi. Sonra aruzla ve heceyle siirler yazdigimi
animsiyorum. Sanirim bunlar hep sesimi gelenegin ritminde

egitme istegiydi sezgisel olarak” (Senol, 2024a: 18).

Siire baglama hikayesinde onun siirinin kapilarini okura agan baska anahtar
isimlerle de karsilasilir. Yukarida adi gegcen Behget Necatigil ve Ahmet Muhip
Diranas’in yani sira Yahya Kemal ve sembolist Fransiz sairler Baudelaire,
Verlaine, Rimbaude isimleri Senol’'un siir dinyasinin anlasilmasina dair
ipuclaridir. Cemal Siireya’nin “Cagdas siir geldi kelimeye dayandi” (1992, s.23)

tespiti Senol’un kelime hassasiyetini agiklayan bir distur olarak okunmaldir.
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2. YONTEM

Metinlerarasilik kavram olarak tanimlanmadan 6nce de tiim edebi metinlerin
yapisinda bulunan ve edebiligi saglayan temel yoldur. Hatta edebiyat alani
bltinuyle bir metinlerarasiliktir, denilebilir. Metinlerarasilik, 1966’da Julia
Kristeva tarafindan adlandirildiktan sonra metinler bu yonden ¢6ziimlenmeye
baslanir. Yazarlar da bu teknigi artik bilingli olarak uygularlar. Bu kurama goére
metinler, kendinden dnceki metinlerle yakinlk, benzerlik ya da karsithk iliskileri
kurar ve bunlari devam ettirir. Pek ¢ok metin kendinden 6nceki ya da g¢agdasi
metne acik ya da kapal bicimde géndermede bulunur (Kiran, 2007: 359). “iki ya
da daha ¢ok metin arasinda bir aligveris, bir tir konugsma ve sdylesim bigimi”
(Aktulum, 2000: 17) olarak tanimlanan metinlerarasiligin edebiyatin yapici
unsuru ve edebiligin bir geregi oldugu, bir metnin kendinden 6nce yazilmis
metinlerden bagimsiz yazilamayacagl, acik ya da kapali bicimde Onceki
metinlerden izler tasidigi ve bu metinleri animsattigi kabul edilir. Edebiligin
ortaya cikarilabilmesi icin eserin diger eserlerle iliskilendirilerek ele alinmasi
geregini Victor Sklovski soyle ifade eder: “Bir sanat yapiti 6bir sanat yapitlariyla
kurulan bagintiya goére ve onlarla gergeklesen bitinlesmeler yardimiyla
algilanir... Her sanat yapiti herhangi bir modele kosut ve karsit olarak yaratilir”

(Todorov, 2016: 48).

Metinlerarasilik kavraminin ortaya ¢ikmasinda Mihail Baktin’in diyaloji /
soylesimcilik kurami etkilidir. Metinler énceki metinlerden alinan pargalari yeni
bir baglamda birbirine ekleyerek ve donistirerek var olurlar. Metinlerarasilik;
bir metnin 6nceki metinlerin yinelenmesi, taklit edilmesi ya da kapsanmasi degil
bu metinlerin kesisimi ve donistirilmesiyle yeni bir anlam Uretilmesidir. Julia
Kristeva, Baktin’in séylesimcilik kuramindan hareketle “Her metin bir alintilar
mozaigi gibi olusur, her metin kendi icinde baska bir metnin eritilmesi ve

donlsumidar” (Aktulum, 2000: 41) yorumuyla bu kurami tanimlar. Riffaterre
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ise okura bir islev yikleyerek metinlerarasilik kavramini séyle genisletir:
“Metinlerarasi, okurun kendinden 6nce ya da sonra gelen bir yapitin baska
yapitlar arasindaki iliskileri algilamasidir. Oteki yapitlar ilk yaprtin metinlerarasi
gondergesini olustururlar. Bu iliskilerin algilanmasi bir yapitin yazinsalliginin

temel unsurlarindan birisidir” (Aktulum, 2000: 61).

Gerard Genette da metinlerarasilik dl¢itlerini siniflandirir. iki eser arasindaki
tlim iliskileri metinsel askinhk (trantextualite) olarak adlandirir. Metinlerarasiligl,
Palimpsestes’te “metni diger metinlerle agik ya da ortik bir iligki igine sokan her
sey”’(Genette, 1997, s.1) olarak tanimlar. Genette bes tip metinsel askinhk iligkisi
tespit eder: 1. Metinlerarasi (intertextualite): iki ya da daha fazla metin
arasindaki ortak birliktelik iligskisi yani temel olarak ve ¢ogu zaman bir metnin
baska bir metindeki somut varligidir. Alinti-génderge, gizli alinti ve anistirma
yontemleriyle gerceklesir. 2. Ana-metinsellik (hypertextualite): iki metin
arasinda yalin bir donisim ve oOykinmeye bagh olarak kurulan iliskidir.
Oykiinme, pastis ve alayci donistiirim biciminde var olur. 3. Yan-metinsellik
(paratextualite): Genelde metin disi 6geler olarak sayilan, asil metne gére ikinci
planda kalan; basliklar, alt basliklar, epigraflar, dnsozler, son sozler, uyarilar,
notlar, tanimlar, resimler, kapaklar, metin Oncesi taslaklar, yan metinsellik
iliskisini kuran unsurlardir. 4. Ust-metinsellik (architextualite): Bir metnin tiirsel
olarak (roman, anlati, siir, trajedi, dram gibi) bagli oldugu kategorilerle iliskisidir.
5. Yorumsal Ust-metin (métatextualite): Bir metni baska bir metne alinti
yapmadan baglayan yoruma dayali iliskidir. Metni diger metne baglayan, icerdigi
elestiridir. Yazarlarin, romanlarinda roman sanati ile ilgili distincelerine yer

vermesi gibi (Aktulum, 2000: 83-90).

Bir esere sokulan ayrisik unsurlarla yani diger metinlerden gelen kelime, climle,
oyku, konu, izlek, imge, dislince, kisi ve Uslupla eser ¢okanlaml ve ¢ok sesli bir

hale gelir ve eserin anlami bu ayrisik unsurlarin ¢éziimlenmesiyle ortaya gikar.

Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Yil: 18, Sayi: 51, Aralik 2025

321




Seyma BUYUKKAVAS KURAN

Metinlerarasi tekniklerle metnin igine sokulan bu ayrisik unsurlar dahil olduklar
metni yeni anlamlara kavusturur, derinlestirip zenginlestirir. Okurlarin belli bir

kiltir birikimiyle metne yonelmelerini zorunlu kilar.

Bu c¢alismanin amaci Cengiz Senol’un siirlerinde edebiligi metinlerarasi

yontemlerle nasil kurdugunu tespit etmektir.
3. BULGULAR
3.a. Ev Yarasi’nda Metinlerarasi iliskiler

Cengiz Senol’un yirmi bes yillik siir serliveninin ilk eseri 2023 yilinda Pikaresk
yayinlarindan ¢ikan Ev Yaras/'dir.* Eser; Ev Yarasi, Cimle Disi ve Sure adli Ug
boélimden olusur. Ev Yarasi bolimiinde; “Harflerim Agmaz Daha”, “Hata Pay!”,
“Gal Bilgisi”, “Ev Yarasi”, “Korlesme”, “Ev Korkusu”, “Kér Ezberi”; Cliimle Disl
boliminde; “Biten Kalem Gazeli”, “Soylen”, “Alt Tarafi”, “Aksamla Gelen”,
“Melalin GUlG”, “Cimle Disi”, “Giyindim Kapilar”, “Bosluk Ezberi”, Sire
boéliminde; “Giller ve Kamis”, “Dagilan”, “Aksam Kirgini”, “Glz Bitimi”, “Kansa
Gercek”, “Siire”, “Cocuk ve Siir’, “Anlam Kopuk”, “Kizgin Cicek” ve “inceldigi

Yer” adli siirler yer alir.

Yan metinsellik unsurlari olarak eser ve siirlerin bashgl bile Senol’un ruh
akrabahg kurdugu isimleri tahmine imkan sunar. “Ev Yarasi”, “Ev Korkusu”
baslgindaki ev baglami Necatigil’e uzanir. “Aksamla Gelen”, “Melalin Guli”,
“Guller ve Kamig”, “Aksam Kirgini” Ahmet Hasim’e gotiirir. “Soylen” adli siir,
Hilmi Yavuz'un Séylen Siirleri’'ni; “Siire” basligl yine Yavuz'un Zaman Siirleri’ni

hatirlatir. Elbette bu tespitler ilk bakista sadece yan metinsellik unsurlarinin

* Alintilanan siir pargalarinin yalnizca sayfa numarasi verilmis, eserlerin tam kinyesi
kaynakgada gosterilmistir.
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hatirlattiklandir. Metinlerarasi iliskilerin gorilebilmesi, siirlerin derin okumaya

tabi tutulmasiyla mimkiinddr.

Ev Yarasi, ilk olarak ikinci Yeni siirindekine benzer dil sapmalariyla dikkat geker.
Siir dilinin anlatisallik dizeyindeki yaraticiligi baglaminda sapmalar, gerek
kelimelerin ses ve bicim ozelliklerinde, gerek dilin s6z dizimi agisindan
niteliklerinde bilingli olarak degisikliklere gitme, dilde bulunmayan yeni kelime
ve anlatim bigimlerini kullanma egiliminin Grinidir. Sair, sapmalarla dile yeni
bir glic kazandirmayi, kelimeleri ses ve anlam bakimindan daha etkili kilmayi,
okuyanin / dinleyenin zihninde yeni, farkli tasarimlar ve duygu degerleri
olusturmayi amaglar (Aksan, 1995: 166). Cemal Sireya’nin “Siir aliskanliklara
karsi bir yaylim atesidir.” (1992: 27) ciimlesi hem ikinci Yeni hem de Senol
siirinin hareket noktasina isaret eder. Yazimsal sapma; bitiin misralarin kiiglik
harfle baslamasi ve zaman, aksam, s0z, deniz, eylil, aci, ayrilis gibi bazi
kelimelerin cimle icinde biyiik harfle yazilmasi; kelimelerin asagida verilen

ornekte gorildagl Gzere yazim kurallari disinda bolinmesiyle ortaya gikar:

kim anlama kapanmis yol

larla kar anilari birbirine...

¢ikani bil inmesin (s. 48)

ikinci Yeni siirinde “6nceki siirden farkl olarak s6z diziminin bozuldugu, béylece
sozcuklerin birbiriyle hem dil bilgisel hem de anlamsal bakimdan koparildig
gorilmektedir. Kuskusuz bu, tiimceyi olusturan sozcikler arasinda kopukluk ve
bosluklarin meydana gelmesine yol agmakta, siiri anlamayi zorlastirmaktadir”

(Karaca, 2016: 213). Ev Yarasi’'ndan alinan;
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“Yara yazilar s6zimz bu eylal” (s. 18)

“ susmak sularidir bir kamis” (s. 47)

“sana glz elimle cizdigi gogiin” (s. 42)

“sesin kalsin sonsuzluksa duyulur” (s. 53)

“deme hi¢ uymus mu al bu kesik miirekkep” (s. 55)

gibi dizelerindeki sodzdizimsel sapmalar da kapal, c¢agrisimsal bir anlam
olusturarak Senol’'un siirlerini Ikinci Yeni siirine baglar. Alsilmamis
bagdastirmalar Servet-i Fiinun déneminde tartismalara konu olsa da ikinci Yeni
siirinde ¢oke¢a kullanilarak benimsenen bir teknige doénusir. Senol’un siirleri de
“dusince bahgesi” (s. 15), “sakli cezalar” (s. 16), “harflerin Gsimesi” (s. 18),
“babasinin yaprak uykusu” (s. 22), “sir yankisi yasagin” (s. 26), “kagidin endisesi”
(s. 42), “zamanin iligi” (s. 55), “siir agmazi” (s. 56) gibi alisilmamis
bagdastirmalarla siir dilini kurar. Ayrica kaliplasmis s6z ya da deyimlerden
sapmalar yoluyla kurulan; tek hayat Ustliinde dur (tek ayakiistinde dur, s. 17),
“gll bilgisi” (hayat bilgisi, s. 18), “disline kapanik” (icine kapanik, s.26)
“Dokunsan anlayacak” (dokunsan aglayacak, s. 38), “diyecek giz bulamamak”
(diyecek s6z bulamamak, s.38), dilimin sucunda (dilimin ucunda, s. 38), “iki sozii
bir yaraya getirmek” (iki s6zU bir araya getirmek, s. 39), “s6z yasI” (gbzyasl, 43),
“sug bela” (glg bela, 43), s6z kirpiyor (goz kipiyor, 49), “sozlerin kamasmasi”

(g6zlerin kamasmasi, 53)... gibi ifadelerle garpici ve dikkat ¢ekici bir dil olusturur.

Saglik, Senol’un ikinci Yeni ile bagini bu cercevede séyle tespit eder. “Cengiz
Senol’un siirleri, bicimsel ve anlamsal diizeyde ikinci Yeni’nin "saf siir" anlayisina

yakin dururken, soyleyisin sivil ve bireysel tonu ozellikle Ece Ayhan’in
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poetikasina yaklasir. Ayhan siirindeki dizgesel imgelem, ironik baskaldiri ve
yerlesik normlara yonelik kirilgan karsi ¢ikis, Senol’un siirinde daha ickin ve daha
kirlgan bir bicimde yansir” (Saglik, 2024: 37). Senol’'un dili ve siiri, iktidar /
otorite karsisindaki konumlandirisi bu bagin diger bir yonidur. Bu baglamda
Cengiz Senol’un Uslup yéniinden ikinci Yeni siirleriyle 6rtiik metinlerarasi iliskiler

kurdugu aciktir.

3. b. Géndergeler (reference)

Ev Yarasi’'nda gondergeler araciligiyla agik metinlerarasi iliskiler kurulmustur.
Gonderge, bir eserin ya da yazarin adi verilerek olusur. Bir metinden alinti
yapmadan okuru dogrudan bir metne gonderir. Genis anlamiyla metinde bir
¢agin, bir tirtn (yazinsal olsun ya da olmasin) bir gelenegin vb. yan-metinsel
gostergelerinden biriyle oldugu kadar yalnizca yapit basliklarinin, yazar adlarinin
ya da bir roman, bir trajedi, siir kisisinin, tarihi bir kahramanin, kutsal
kitaplardan birinin acgik¢a anilmasi alintisiz gondergeleri isin icerisine sokar

(Aktulum, 2000: 101-102).

Cengiz Senol’un “Melalin Gilu” adli siirinde yer alan “her duvarda silinir gider o
belde” (s. 37) dizesi Ahmet Hasim’in “O Belde” siirine bir gondergedir. Siirin
bltinunde islenen konu ve melal kelimesi bu gondergeyi giclendirir. Hasim gibi

“o0 belde”den uzak kalmanin melali bu géndergeyle daha etkili hissettirilir.

Ev Yaras’nda mitolojik ya da efsanevi anlatilarla gonderge teknigiyle
metinlerarasi iliskiler kurulur. Senol’'un “siirinde kullanilan mitolojik unsurlar
psikolojik art alanla baglantildir. Arkaik metinlerde gegen temalar ¢agdas insan
Uzerindeki travmaya yonelen gélgelerle yorumlanir” (Ogit, 2025: 107).
“Korlesme” adli siirde gecen “nasil tanimazsin Zeus’u Kronos'u” dizesi Yunan
mitolojindeki Zeus ve Kronos mitlerine agik gondergelerdir. Uranos, mitolojik

diinyada tanri olarak algilanan gokyuziine erkek ve baba tanri olarak verilen
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addir. Uranos, Gaia ile birleserek birgcok tanrisal varliklar tiretir fakat bunlari
dogar dogmaz Toprak'in bagrina tikar. Sadece Kronos, babasi Uranos’u alt edip
egemenligi ele gecirir. Hakimiyeti ele geciren Kronos da kendi c¢ocuklarini
yutmaya baslar. Kronos’un oglu Zeus, annesinin yardimiyla babasinin elinden
kurtulur ve Gglinct kusak Olmypos tanrilarinin egemenligini kurar (Erhat, 1996:
585). Zeus ve Kronos gondergeleriyle Ev Yaras’'nin bitinine yayilmis olan

baba/ogul, insan/otorite karsithgi ve bunun sebep oldugu trajedi derinlestirilir.

Eserde yer alan “Anlam Kopuk” adli siirde gegen “dilinin ucundaki hayatsa
Lethe” (s. 55) dizesinde ayrisik unsur Lethe’dir. Unutmak anlamina gelen bir
fiilden tliremis olan Lethe s6zcligl alegorik bir tanriganin adidir. Hesiodos'a gore
Lethe, kavga tanrigasi Eris'in kizi ve Gece'nin torunudur. Lethe, Hades llkesinde
bir pinar olmustur. Ruhlar 6liiler diinyasina girmeden 6nce Lethe’nin suyundan
icerler boylece geg¢mis hayatlarini ve gektikleri acilari unuturlar. (Erhat; 1996:
622) “Anlam Kopuk” siirinde saire aci veren ve onun siirler yazmasina sebep
olan sey, anlamin ve inceliklerin unutuldugu, insanin boslukta kaldigi bir
diinyadir. Lethe gdndergesi aci veren bu diinyayr unutmak ya da unutulmus
daha iyi ideal dinyanin varligini hissettiren anlamiyla siirin anlam katmanlarini
derinlestirir. Yine “Bosluk Ezberi” adli siirde de Lethe mitine bir gonderge
bulunur. Ayrica bu gondergeyle Hilmi Yavuz'un Séylen Siirleri’'nde yer alan

“Lethe” siiriyle unutmak baglaminda metinlerarasi bir iligki kurulur.

bosluga vermeliyim adini E

ansin diye unutus diger harflerini

adini bosluga

ezberimde yalniz kopuk ve Lethe (s. 43)
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Siirde ezberi yapilan yani iginde sirekli kalinan boslugun sebebi; anlamin,
varligin, gecmisin ya da askin unutulmasidir. Bu unutma hali Lethe

gondergesiyle daha garpici ifade edilmistir.

Ev Yaras’nda dikkat ceken godndergelerden biri de Arkadya’dir. Arkadya
“mikemmel oldugu dislinilen bir boélgenin adidir. Gilbert Highet'e goére
Arkadya Oylesine ‘uzak, bilinmeyen ve bozulmamis’ bir yerdir ki zamanla ‘hayali
bir kagis diyari’'na donilsir ve sairlerin mikemmel olan ile ilgili yaptiklar
gondermelerin odak noktasinda yer alir. Kendi gergekliginden rahatsiz oldugu
icin mikemmel olanin pesinde olan yazarlar i¢in Arkadya’nin temsil ettigi
gergeklik Gtopya ile iliskilendirilebilir” (Yamug, 2022: 748). Pan ve Hermes’in de
yasadigl bu mitolojik alan Senol’un siirlerinde 6zlenen (topik mekan, o belde
olarak yer alir. Sair kendi benini “varlhigin Arkadyali bir ¢cocuk” (s. 43) olarak
tanimlarken dogalligin, siirin, hayallerin, sanatin, gizelligin, safligin ve

masumiyetin mekani olarak Arkadya géndergesinden yararlanir.

“Cuimle Disi” siirinde “yok yaziliyor sevince hep Kinyras / Sevda nasil Smyrna’nin
derdi ne” (s. 38) dizelerinde Kinyras ve Smyrna gondergeleri dikkat geker.
Mitolojiye gore Kibris'in ilk krali Kinyras, Aphrodite'nin kot bir oyunuyla kendi
kizi Smyrna / Myrrha ile anormal bir iliski kurar. Kral, isin farkina varinca, kizini
oldirmek ister. Kiz bir mersin agacina donusir (Necatigil, 1988: 32) Bu
gondergelerle siir, mitolojik bir cocukluk travmasinin modern bir anlatimi haline
gelir. Cocugun / Smyrna’nin derdinin ve gozyaslarinin sebebi, babanin koruyucu

ve glvenli anlaminin yitmesi ve travmatik bir figiire dontismesidir.

Turk Siirinde Yahya Kemal, Salih Zeki Aktay, Ahmet Hamdi Tanpinar, Behget
Necatigil, Melih Cevdet Anday ve Hilmi Yavuz'un siirlerinde Yunan
mitolojisinden gondergelerin varhg dikkat ¢eker. Senol’un siirlerinde de bu

mitlerle gonderge dizeyinde metinlerarasi iliskiler kurularak anlam
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derinlestirilir, katmanlastiriir. Bu gondergeler sebebiyle onun siirleri, bahsi

gecen sairlerin siirleriyle metinlerarasi iliskiler kurar.

“Kilidi kalbimdir Babil'in” (s. 41), “virgtl kirginhgimin Babil’i kaslarinda” (s. 42)
dizelerinde Babil miti ile gondergesel metinlerarasi iliski kurulur. Bu génderge ile
dilin kékenini yitirmesi, baska dillerin dogmasiyla insanlarin birbirini anlayamaz
hale gelisi metaforik olarak ifade edilir. “Tufan’dan sonra ‘butiin diinyanin dili
bir ve s6zi birdi’; ancak kibir, insanlarin Rab ile yarisa girip goge ulasacak bir
kule inga etmeyi istemelerine yol agar. Rab onlarin kibrini cezalandirmak ve
kulenin insasini 6nlemek lizere su karari verir: ‘Gelin, inelim ve birbirlerinin dilini
anlamasinlar diye, onlarin dilini orada karistiralim’... Bu ylizden onun adina Babil
denildi; ¢iinkd Rab bitin dinyanin dilini orada karistirdi ve Rab onlari bitin
yerylzli Gzerine oradan dagitt’” (Eco, 2004: 10). Bu mitle kurulan géndergesel
iliskiyle siirlerdeki benin diger insanlar tarafindan anlasilmamasi imlenir. Babil
kulesi tanriya ulasmak icin insa edilir ama yikildigl icin amaca ulasamaz. Tanri-
baba-otorite baglaminda Babil miti siirlerde tanriya / babaya / otoriteye
ulasamamanin metaforu olur. Babil gondergesiyle hem bu mitle hem de bu mit
etrafinda kurulmus efsane, siir gibi anlatilarla kurulan bag, Senol’un siirlerini

zengin bir kiltlr ve anlam evreniyle kusatir.

Ev Yarasi’'nda dinT kissa ve hikayelere de gondergeler dikkat ceker. Kérlesme adli
siirde “gdz gormez ofkeyse o sobe / Yusuf dense ¢ikma dogrusu” (s. 23)
dizelerinde Hz. Yusuf kissaslyla metinlerarasi iliski kurulur. Bu géndergeyle siirde
Zeus-Kronos c¢atismasinin karsisina baska bir baba ogul, Yusuf-Yakup ¢ikarihr.
Yusuf kissasinda baba ogul arasindaki sevgi ve hasret, babanin evladinin acisiyla
aglayarak kor olmasi, oglunun gomlegini siirlince gorebilmesi hayal edilen bir
baba ogul iliskisini imler. Fakat sair benin icinde bulundugu durum, Zeus-Kronos

gondergeleriyle agiga cikarilan baski ve yok etmeyle ilgilidir.
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Habil ile Kabil kissasi da “Kansa Gergek” siirinde anlamin temel kurucu
gondergelerinden biridir. “Neye inanmal dag icinde teni / dediysen aynalara
Habil ya Kabil” (s. 52) dizelerindeki bu géndergeyle ilk dokilen kardes kani
baglaminda insanhk sorgulanir. Herkesin kendi gercegi icin kan dokebilecek bir
Kabil ya da kani dokiilecek bir Habil olma ihtimali, insanin aldanmasi ve kendi

olabilmesi meselesi bu gdndergenin ¢agrisimlariyla hissettirilir.

“Soylen” siirinde Hallac-1 Mansur menkibesiyle metinlerarasi iliski kurulur. Siirin
butlinine yayllmis olarak Mansurla sair ben 6zdegslestirilir. Hallac-1 Mansur’un
“Enel Hakk” sozinin zahiri anlamiyla degerlendirilerek daragacina asilmasi
(Pala, 1989: 197) askin bugiin de anlasiimamasi ve asigin yalnizhgiyla
bagdastirilir. “Soéylen” siirinde boylece Divan siirinde bu menkibe etrafinda

kurulan pek ¢cok metinle iliski kurulur.

Soylen basligl ayrica bir gonderge olarak Hilmi Yavuz'un Séylen Siirleri’yle
metinlerarasi iliski kurar. Hilmi Yavuz bu eserinin basinda Behget Necatigil’in
Diizyazilar IlI’'den; “..Modern siir Bati’da Hiristiyan mitoslardan yahut Yunan
mitoslardan yararlaniyor. Bizde bakir ne kadar cok degerli menkibeler var.
Kerametleri, dervisleri distiniin” (Yavuz, 2019: 221) ciimlesini alintilar. Eserinin
“Soylen’meyenler” boliminde “Mevlana ile Sems”, “Stiimbil ile Kuyu”, “Kaab ile
Hirka”, “Esrefoglu Rumi’ye Siirler” adli metinleriyle Necatigil'in dilegini
gercgeklestirir. Senol da hem “soylen” bashgi hem de Hallac-i Mansur
gondergeleriyle Hilmi Yavuz'un eseriyle metinlerarasi iliski kurar bir yandan da

Necatigil’in tavsiyesini yerine getirir.

3. c. Amistirmalar (allusion)

Anistirma; bir metnin, bir parganin, bir timcenin hatta s6zcigiin sahiplenilmesi,
yeni bir metne sokulmasidir. iki diisiince arasinda yapilan yakinlastirmadir.

Gosterenler lzerindeki oyun aslinda iki gosterileni yaklastirmak amacini glider.
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Belli bir metin, alintidaki gibi bitliniyle degil kismen, kisith olarak tam
belirtmeden alintilanir. Okurun gorevi, yarim ipuglarindan yola gikarak biitlini
tamamlamaktir. Anistirma, ¢ogu zaman tek bir sézcik Uzerindeki oyundur
(Aktulum, 2000: 113-114). Cengiz Senol’'un Ev Yarasi adli eserinde anistirma
teknigiyle cok zengin bir metinlerarasi iliskiler agi 6ruladir. Elbette bu iliskilerin
hepsini tespit etmek ve gostermenin imkansizhgl aciktir. Burada Senol’un siir

anlayisini da ortaya gikaran anistirmalara odaklanilacaktir.

Ev Yarasi adi Turk siirinde ev denilince ilk akla gelen Behget Necatigil’in “Evler”,
“Evin Halleri”, “Ayri Evlere Cikmak”, “Bir Ev Bir Cocuk”, “Disarda”, “Uzun Ev”,
“Gulmeleri”, “Evde Zaman Asimi”, “Bizi eve baglayanlar cesitlidir”... gibi
siirleriyle anistirma teknigiyle metinlerarasi iliski kurar. Eserin butlinlne
bakildiginda bu iliski aginin Senol’un siirinin yapici unsurlarindan biri oldugu

goralur:

“oyundan biylkse sucun / kapan yan odalarda / sakh cezalarda biyi”

(s.16)

“anne deniz ev kiyl” (s. 17)

“boslugu annesine agilan / kuslardir ¢cocuk evi unutma / evi unutma

yagmur iyi gelmez / bahgesi kanayanin ¢ocukluguna” (s. 20)

“pek belli olmuyor yalnizhigin / yine Aksam’in kérebesi var / ve evlerin

eksik kalma korkusu” (s. 22)

“(geceye kilitli yarasa / sesiyle taniyor evleri / yanasinca nasil kirgin)”

(s.26)

“giyindim kapilari / sonra bildim sormadan gitme / leri tasidim hep

evleri / gibi bir sir” (s. 40)
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Fakat Necatigil'de ev ¢ogunlukla mutluluk ve siginma mekani iken Senol’'da
varolus istirabinin duyuldugu mekandir. Senol’un siiri “Necatigil’le 6rtiisiyor gibi
gozikse de - ki bu, kolayciligin actig bir yanilsamadir - ontolojik vurgusu daha
kararhdir... Heideger’in ‘Dil, varligin evidir.” Sav s6ziinii karsilayan bir ¢agrisimi”

(Senol, 2024b: 153) vardir.

Yine, “yollari bildim sormadan gitme / leri tasidim hep evler” (s. 40); “kaldim her
gectigim yerde / ki Zaman / sizdi anilar ¢linkii aksam” (s. 40) dizelerinde
Necatigil’in “Yorum Korkusu”, “De”, “Cogul” siirlerindeki kelime bolmeleri teknik
olarak anistirihr. Cengiz Senol, siirlerinde yarattigi ¢ift anlamhlikla s6zi mutlaka
yazlya, soze, siire, kaleme, kitaba, yazma isine, noktaya, virgiile... getirir.
Necatigil'in -elbette poetik hassasiyetini siire yansitan diger sairlerin de- siir /
yazi yazma konulu siirlerini bu baglamda anistirarak metinlerarasi iliskiyi
sirdardr. Senol’'un “Cismin ten halisin tenha” (s. 51) dizesi Necatigil'in “Evin
Halleri” siirini hatirlatir. Necatigil’in “Sikisik evlerin zavalli idili / ey yitik Arkadya”
(s. 296) seslenisi Senol’a uzanir. “Ev Korkusu”ndaki “konusmak mi yeri dar/
masa diplerine blzilmis sesin” (s. 24) dizesi Necatigil'in “Sokaktan Gelmek”teki
“Rizgarlarla eve donmek sagcma /Ev dar cunkd” (s. 129) dizeleri, evi dar ve
bogucu bir mekan olarak algilamak noktasinda birlesir. Senol’'un “dékiliiptir
madem yulziinden biri”, “aldaniptir kan birinin digerine” (s. 52) dizelerindeki
arkaik kelimeler Necatigil’in “aynalarda ¢ok sey goraliiptir” (s. 358) kullanimini
anigtirir. “Ezberimi buyldum kitaplar icre” (s. 15) misraindaki icre kelimesi
ayrisik unsurdur ve okuru bu kelimenin kullanildigi zamanlara, Yunus’a, divan
sairlerine ve Necatigil'in “Gezer sehr icre tellallar / her derde ilag tuti” (s. 406)
veya “Dilegim yok bu cihan igre siirden gayri” (Necatigil, 1983: 17) gibi bu

kelimenin kullanildigi siirlerine goétarr.
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“Harflerim A¢maz Daha”da “sesinizin gogu s6zunlzden ¢iktim / bir sézcugim
ciimlenize dargin / ah dusiunce bahgenize kirildim” (s. 15) diyen Senol’la;
Necatigil'in “Tore”, “Yorum Korkusu” siirlerinde kaliplasmis diisiince bicimlerine
gosterilen tepki ortaktir. Dolayisiyla kelime ve imge diinyasi, kullanilan siir
teknigi, poetik durus ve bunu siire konu edinmede belirlenemeyecek kadar cok

anistirmayla karsi karsiya kalinir.

Cengiz Senol’un siirinde ilgi ¢eken unsurlardan bir digeri “aksam”dir. BUtiin
siirlerin misralar kiiglik harfle basladigi halde bazi siirlerde aksam kelimesi
ozellikle buyik harfle yazihr ve onun sairin dinyasindaki 6zel vyeri
belirginlestirilir. Aksam kelimesinin sairin siirlerindeki yeri asagidaki 6rneklerde

gorilebilir:

“delil biraktigindir aksam/ ne kanasan ortemezsin/ sesindeki sir 6liy(”

(s.16)

“sir kusanmaz oldu Aksam’da” (s. 18)

“gll mu aksamin teni/ kanatmis gibi ¢irpiniyor ¢ocuk” (s. 24)

“ aksam degdi alnina senin de” (s. 36)

“aksam ki susanlarin gizli kitab1” (s. 36)

“silindi nasil ytizuin bir tile/ birt Aksam’i da bari uyusun” (s. 47)

“ vakit toplayan kuslar / kafilesi aksam olanin mi simdi” (s. 49)

“dUstnen kuslardir yine aksamsa” (s. 53)

“dokalir aynasindan elbet siir / cocuk Aksam’i 6perken” (s. 57)
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Siirlerden alinan bu dizelerde aksam kelimesinin temel anistirici unsur olarak
okuru yonelttigi yer kuskusuz Ahmet Hasim siirleri olacaktir. Haydar Ergllen bu
metinlerarasi iliskiyi soyle ifade eder: “Hasimi bir yan var siirinde, aksam sairi
gibi cogu yerde ama gline yakin bir agiklik tasiyan siiriyle uzak ondan da. Nasibi
aldiktan sonra dergahi terk etmek gerek. Sairinki de bir bakima oyle degil mi?
Ustalarini saklamiyor ve onlarin kimi korkularini da sirdirtyor ki bu oldukga
cesur bir tutum (Ergilen, 2023: 8). Senol'un siirlerinin Hasim’in siirlerini
anistiran yonl sadece aksam unsuruna da bagl kalmaz. Bu iliskiyi daha net

gosteren ornekler de sunar:

“sen de kanarsin sulara gtller gibi” (s. 36)

“gliller ve kamis” (s. 47)

“kalbim ki en icli aksamidir yollarin / kuslari altin kuleli” (s. 50)

“Aksamla Gelen”den alinan bu dizeler, Hasim’in “Bir GlUniin Sonunda Arzu”
siiriyle Senol’un siirini islenen konu ve secilen kelimeler diizeyinde birlestirir.
Senol’'un basarisi ve orjinalligi “bitiin bu birikimden elde ettigini biresime
donlsturip kendine 6zgl kilabilmek”tedir (Senol, 2024b: 154). Edebiyat
bilimcilerinin 1srarla Gzerinde durduklari gibi kurulan metinlerarasi iliskinin
unsurlarini kendine mal ederek yepyeni bir sdylemin icinde sunar. “Melalin
GUlh” adh siir, melali anlamayan nesle asina olmamakta iki sairi ortak diinyada
bulusturur. Aksam, giiller, sular, hiiziin, melal, yol hiizni, giiz, kan, til, bahge,
kamis, ¢o6l, anne iki sairin dinyasindaki o6zel kelimelerdir. Senol'un “ki”

baglaciyla kurulmus ciimleleri Hasim’in “Giiller ki kamistan daha nalan” (s. 80)

dizesindeki sesi eser boyunca duyurmaya devam eder.
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Cengiz Senol’un sirindeki ayrisik unsurlardan biri de “zaman” kelimesidir. O da
aksam gibi buyuk harfle yazilmasiyla dikkat ¢eker. Eserin tglinct bolim “Siire”

adini tasir ve zaman kavramina verilen 6nemi imler.
“dilleri askin / dénmedi hig gicirdiyor Zaman” (s. 32)

“kaybolan denizindir arasin beyaz / tiiyleri Zamanin eskir ellerinde” (s.

37)

“ctimle disinda kullanacak Zaman’1” (s. 39)...

Zaman kelimesi okuru bir anigtirma unsuru olarak Ahmet Hamdi Tanpinar’in “Ne
icindeyim Zamanin”, “Bursa’da Zaman”, “Zaman Kirintilan”, “Bendedir
n “"

Korkusu”, “Her Sey Yerli Yerinde”, “Bir Giin icadiye’de”... gibi siirlerine gotiirir.

Senol’'un “Aksamla Gelen” siirinde yer alan;
“acarsin hep dis sandigini ve masal
tilsimiyla 6rtindr kalbin her s6zi
bir gliz sabriyla sakladigin yazi

anlatirsin nasil anilarin susar” (s. 36)

misralarindaki diis, masal, tilsim, sabir gibi kelimeler Tanpinarin “Stkdtun
bahgesi tilsim ve pinar” (s. 28) “bir masal meyvasi gibi paylastik” (s. 41)
“Muradiye sabrin aci meyvasi” (s. 52) gibi dizelerini anistirir. Elbette ayna,

cember, esik, aksam, kus, hiiziin, aci, gil, sir, gdlge, bahge, glivercin, yaz, yarasa,
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glz/sonbahar gibi iki sairin de sik¢ca kullandigi ortak kelimeler, anistirma yoluyla
metinlerarasi iligkiler kurar. Tanpinar’in “Esik” siirindeki “Gogsiinde kanayan bir
zaman gili” (s.66) dizesindeki “zaman guli” tamlamasi Senol’un siirinde Hasimi
bir tona birlnerek meldlin gili olur. Béylece zaman ve melal, genis bir
¢agrisim dinyasinda birlesir. Ayrica “Ev Yarasi’'nda Cengiz Senol esik vurgusu da
yapar. Esik deyince de Tanpinar ve onun meshur siiri “Esik” akla gelir. Bu da

Cengiz Senol’u, Tanpinar’a eklemler” (Saglik, 2024: 38).

Yine “Siire” siirinde yer alan “unutma geg¢misse de yaz bahgeleri” (s. 53) dizesi
italik yazilmasiyla dikkat ¢eker ve Tanpinar’in “Bitiin Yaz” siirindeki “Ne giizel
gecti bltilin yaz / Geceler kiigiik bahcede” (s. 44) dizelerini agikca anistirir. Bir
yandan da Yahya Kemal'in “Gegmis Yaz” siirini de anistirarak “gecen yaz-bahge”
baglaminda Yahya Kemal-Ahmet Hamdi Tanpinar-Cengiz Senol silsilesini

olusturur.

Tanpinar'in “insanlar Arasinda” siiri “Ben Zeus’'um, Kronos’un oglu” (s. 89)
dizesiyle baslar. Senol’'un “Koérlesme” siirinde yer alan “nasil tanimazsin Zeus'u
Kronos'u” (s. 22) dizesi ayni mitolojik kaynagi temel almak bakimindan
metinlerarasi iliski kurar. Ger¢i sadece Tanpinarila degil bu kaynaktan

yararlanan diger sairlerle de ortak bu noktada bulusulur.

Cengiz Senol siiri, Hilmi Yavuz'un siirleriyle giil, gliz, eylUl, hizln, yara, kanamak,
ah, yaz, mazi, zaman, dil, s0z, siir, yalnizlik, bosluk, ayna, aksam, kus, ¢ol, cocuk,
anne, bahge, Kronos, Zeus... dgeleriyle anistirma teknigiyle bir sdylesim igcinde
metinlerarasi iligkiler kurar. S6z gelimi Ev Yaras’nin butiinine yayilan baba-
cocuk catismasi Hilmi Yavuz’'un “Cocuk dizinden yaral / baba yiziinden” (s. 517)
dizesinde 6zetlenmis gibidir. Yavuz’'un Yara Siirleri'nden “Bir Mars” adli siiri,
Senol’'un anlamca akraba sayilabilecek “Ciimle Disi” siiriyle birlesir. Anne ve yara

meselesi iki sairi metinlerlerarasi durakta bir araya getirir:
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ve ne zaman bir kumas

gorsem, cicekli, oradan

kan geliyor; seninle her sey

bir ‘ara’dan siziyor... yavas” (Bir Mars, s. 497)

iste Deniz biliyor dinlesene

iki s6zl bir yaraya getirmis:

biri yalnizlik biri anne (Ctimle Dis, s. 39)

“Ev Yaras!” siiri hem adi hem de “bulanir da acinin segilmez ylzi/ yara gegmise
doner ge¢mis yaraya” (s. 20) dizesiyle, “Gul Bilgisi” siiri, “yara yazilar s6zimiz
bu Eylul” (s. 18) dizesiyle “Diinya elbet yara icinde yara” (s. 362) diyen Hilmi

Yavuz’'un Yara Siirleri’ni anistiran diger érneklerdir.

Ev Yarasrnda hizun / melal eserin bitinitne hakim temel duygudur. “Basinizi
onlnize egmeyiniz / alt tarafi htizindir” (s. 34), “hiznime annem geldi” (s.
50), “nasil kapansin hiiziin defteri” (s. 53) gibi misralari Hilmi Yavuz'un “Hiziin ki
en ¢ok yakisandir bize / belki de en ¢ok anladigimiz” (s. 69) ya da “soylesem
hiziin olur, séylemesem de hiiziin” (s. 264) gibi dizelerini anistirir. iki sairin
hiziinde bulugmasi Hilmi Yavuz'un “Baki’ye Ribai” adli siirindeki “biz bir hiizne
baslarken sana giraklk ettik” (s. 45) misrainda ifade edilmis gibidir. “Hlznline
annesini karigtiran “Aksam Kirgini” birinin yokladigi derinlik arayisi “Aksam en iyi

masaldir/ iyi anlatilirsa” diyen Hilmi Yavuz'u ¢agristirir yalin haliyle birden. Her
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iki sairde bosluga emanet bir masal tadi oldugu asikar. Kaldi ki ucu agik
soyleyislerde bir sonsuzluk izlegi gizli. Giz ve insan ig ice... blyik harfle baslayan
Zaman etkilesiminde bir usta-cirak iliskisi var gibi! Hilmi Yavuz'un Zaman

Siirleri’'ni okursaniz bu etkilesimi yakindan goriirsiiniiz” (Glinbas, 2023: 34).

Senol’'un “adini bosluga yazmaliyim E” (s. 42) dizesiyle baslayan “Bosluk Ezberi”
adl siirindeki “E”, Hilmi Yavuz'un “Harfler ve Kalem ve Kagit” siirindeki “ah, tek
harfle yazildi o agit...” (s. 434) misraini anistirir. Yine Yavuz'un “Harfler ve
Sairler”deki “Necatigil ktl dediydi, | kirmizi / E beyaz, O mavi, mercan dallar” (s.
431) gibi dizeleri, harflerin siirin konusu edilmesi noktasinda metinlerarasi

iliskilerde i¢ nesli (Necatigil-Yavuz-Senol) bir araya getirir.

Ev Yarasi’'nda c¢ogu siirde gecen cocuk, anne, kus kelimeleri temel anistirici
unsur olarak yukarida bahsedilen isimlerin ve ikinci Yeni sairlerinin metinleriyle
iliskiler kurar. Senol’'un gocuk kavrami etrafinda orilen siirleri Sezai Karakog’un
“Anneler ve Cocuklar” siirini hatirlatir. S6z gelimi “boslugu annesine agilan /
kuslardir ¢ocuk evi unutma” (s. 20) dizeleri Karako¢’'un “Képuk” siirindeki
“Cocuklara agilan mavi kirmizi pencere anne” (s. 129) dizelerini ¢agristirir. Ev
Yaras’’'nin temel konularindan biri cocuk ve annenin evlerdeki hizinla hali
Karako¢’un “Reklamlarda Yasama”, “Av Edebiyati” ve “Rubailer” adli siirlerinin
de konusudur. Kus hem Senol’da hem de yukarida bahsi gecen isimlerde -ki
bunlara Ahmet Muhip Diranas ve Ece Ayhan da eklenmelidir- sairin beni, sairin
cocuk ruhu, yasama sevinci, goénul, masumiyet, cocuk/cocukluk ve siir
anlamlarini yuklenen bir metafor olarak siklikla kullanilir. Dolayisiyla bu siirler
arasindaki ortak imgelerle olusan anistirmalarla sonsuz bir metinlerarasi iliski agi

oralir.

Ev Yarasi, Ahmet Muhip Diranas’in siirleriyle de kus, kanat, bahge, yaprak, giiz,
ev, kilit, cocuk, yalnizlik, ayna, kapi, kuyu, kan, al, unutus... gibi kelime ve

imgelerle anistirma yoluyla metinlerarasi iliskiler kurar. Bu anistirmalar okuru
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Diranas’in “Selam”, “Olvido”, “Képik”, “Guller Kan Aghyordu”, “Yaz Gog Ediyor”,
“Yagmur, Gul, Eller”, “Her Seyin Uzaklastigi Saat”, “Bezginlik”, “Aynalar”,

“Melodi”, “Tath Zaman”, “Cagri”, “Ben Bir Yildizim”... gibi siirlerine yonlendirir.

Senol’'un kullandigl sone ve gazel gibi bicimler de bir anistirma unsurudur.
Fransiz siirinden alinan sone, Servet-i Fiinun ve Cumhuriyet doneminde siklikla
kullanilir. Ev Yaras’nda “Aksamla Gelen” ve “Melélin Guli”nde sone nazim
bicimi  kullanilir ve modern Tiirk siirindeki sonelerle bigimsel baglamda
metinlerarasi iligki kurulur. “Biten Kalem Gazeli” hem divan siirinde hem de
Cumhuriyet déneminde bireysel tercihle yazilan gazelleri ve 6zel olarak da
Yahya Kemal'in Eski Siirin Riizgériyla adli eserindeki gazelleri anigtirarak

metinlerarasi iliski cevresini daha da genisletir.

4. TARTISMA ve SONUC

Cengiz Senol’'un Ev Yarasi adl eseri metinlerarasi iliskiler baglaminda
incelendiginde kelimeyi 6nceleyen bir tutumla yazilan bu yirmi bes siirin; ¢cok
katmanlh, derinlikli bir anlam diinyasina sahip oldugu goérulir. Senol’un siirleri,
saf siir anlayisiyla yazilmis siirlerle gonderge ve anistirma teknigiyle
metinlerarasi iliskiler agi drerek edebiligi yakalar, yeni anlamlar tretir. Uslup,

sekil ve tavir bakimindan ikinci Yeni siiriyle metinlerarasi akrabalik kurar.

Modern Turk siirinin bir anlamda mazmunu haline gelmis olan kelime ve
imgelerle saglanan sonsuz metinlerarasi iligki, Senol’un siirini zengin bir kiltirel
¢agrisim diinyasi haline getirir. Bu siirler; ev, aksam, giil, eylil, gliz, ah, hiizin,
yaz, su, deniz, anne, baba, ¢ocuk, kus, bahce, ayna, kapi, esik, kan, bosluk, dis,
yara, sOz, dil, siir, harf, yazi... gibi kelime ve imgelerle Ahmet Hasim- Ahmet
Hamdi Tanpinar- Ahmet Muhip Diranas- Behget Necatigil- Hilmi Yavuz siirlerine

eklemlenir. Ayrica Senol, “geleneksel imge ve izleklere siirlerinde siklikla yer
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verse de bunlari kendi diinyasinin izdlstimleri ¢ercevesinde farkh baglamlara
oturtmasini” basararak “gelenegi kullanan, gelenege gémdlen bir sair olmaktan”
kurtulur ve siirini “gecmisten gelip gelecege giden bir elektriksel akimin icine”

(Asiltiirk, 2007: 91)yerlestirir.

Ev Yaras’'nda; Arkadya, Zeus, Kronos, Lethe, Babil, Kinyras, Smyrna, Hz. Yusuf,
Hallac-1 Mansur, Habil ile Kabil gibi mitolojik ve dinf unsurlara ait gondergelerle
kurulan metinlerarasi iliskilerin siirlere arketipal derinlik ve zenginlik sagladigi
gorilir. Bu unsurlardan yararlanan ikinci Yeni sairleri ve yukarida adi gegen
isimlerle de kurulan dolayli metinlerarasi iliskiler Senol siirinin anlam
katmanlarini artirir. Cengiz Senol az ama 06z siirleriyle Tark siirinin imbikten

gecirilerek damitilmig, billurlagsmis 6rneklerini sunarak gelenegi yeniden Uretir.

Cikar Catismasi Bildirimi:

Bu makalenin arastirilmasi, yazarligi ve / veya yayinlanmasina iliskin herhangi
bir potansiyel ¢ikar catismasi yoktur.

Destek /Finansman Bilgileri:

Bu makalenin arastiriimasi, yazarhigi ve / veya yayinlanmasi icin herhangi bir
finansal destek alinmamistir.

Etik Kurul Karari:

Bu arastirma icin etik kurul kararina ihtiyag yoktur.
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EXTENDED ABSTRACT
Introduction

Cengiz Senol's poems have a rich structure in terms of intertextual relations.
Intertextual relations make Cengiz Senol's poems multi-layered and deeply
meaningful. Senol's poems adhere to the concept of pure poetry. Stylistically,
he continues the style of the ikinci Yeni poetry. Paratextuality is the first of the
intertextual relations in Ev Yarasl. Poem titles such as Ev Yarasi, Giiller ve Kamis,
and Soylen establish intertextual relations with the poems of Behget Necatigil,
Ahmet Hasim and Hilmi Yavuz. The poems establish an intertextual relationship
with the ikinci Yeni poetry in terms of technique. The verses begin with a lower
case letter. Words such as evening, time, September, sea, pain are capitalized in
sentences. Grammar rules are not followed in the spelling of words.
Unconventional correspondences are used. A stance against language and
authority is dominant. In these respects, an implicit intertextual relationship is
established with the ikinci Yeni poetry.

Method

In this article, poet Cengiz Senol's first book of poetry, Ev Yarasi (2023), is
analyzed based on the theory of intertextuality. Literary scholars such as Julia
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Kristeva, Mihail Baktin, Gerard Genette are influential names in the formation
of intertextuality theory. This theory is shaped by their views. According to this
theory, texts establish and maintain relations of affinity, similarity or opposition
with previous texts. Many texts make explicit or implicit references to their
predecessors or contemporaries and thus become literary.

Findings (Results)

Ev Yarasi contains explicit intertextual references. A reference is formed by
naming a work or an author. Cengiz Senol's poem “Melalin Rose” is a reference
to Ahmet Hasim's poem “O Belde”. Intertextual relations are established with
mythological or legendary narratives through the technique of references. With
the references to Zeus and Kronos, the father/son, human/authority opposition
and the tragedy caused by it are described. Intertextual relations are
established with the elements of Lethe, Arcadia, Babylon, Kinyras, Smyrna. In
Turkish poetry, there are references to Greek mythology in the poems of Yahya
Kemal, Salih Zeki Aktay, Ahmet Hamdi Tanpinar, Behget Necatigil, Melih Cevdet
Anday and Hilmi Yavuz. In Senol's poems, intertextual relations are established
with these myths at the level of references. Because of these references,
Senol's poems also establish intertextual relations with the poems of these
poets. References to religious parables and stories such as Joseph, Cain and
Abel, and Hallac-1 Mansur are also noteworthy in Ev Yarasi.

In Cengiz Senol's Ev Yarasi are weaved a very rich web of intertextual relations
through the technique of allusion. Of course, it is obviously impossible to
identify and show all of these relations. Allusion is the appropriation of a text, a
fragment, a phrase or even a word, and its insertion into a new text. Ev Yarasi
establishes an intertextual relationship with the poems of Behget Necatigil, the
first poet who comes to mind when we think of home in Turkish poetry,
through the technique of allusion. Looking at the work as a whole, it is seen that
this network of relationships is one of the constructive elements of Senol's
poetry. However, while in Necatigil's poetry, home is mostly a place of
happiness and shelter, in Senol's poetry it is the place where the pain of
existence is felt. Another interesting element in Cengiz Senol's poetry is
“evening”. Although the lines of all the poems begin with a lowercase letter, in
some poems the word evening is written with a capital letter. An intertextual
relationship is established with the poems of Ahmet Hasim, known as the
evening poet in Turkish poetry, through the technique of allusion. This
relationship is not limited to the evening. Evening, roses, water, sadness,
melancholy, autumn, blood, tulle, garden, reed, desert, mother are elements of
the common poetic world of the two poets. One of the distinct elements in
Cengiz Senol's poetry is the word “time”. As an element of allusion, the word
“time” establishes intertextual relations with Ahmet Hamdi Tanpinar. Again,
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common words such as mirror, circle, liminal point, evening, bird, sadness, pain,
rose, secret, shadow, garden, dove, summer, bat, fall/autumn, which are
frequently used by both poets, strengthen this network of relations. Cengiz
Senol's poetry establishes intertextual relations with Hilmi Yavuz's poetry
through the references to elements such as rose, autumn, September, sadness,
wound, bleeding, ah, summer, past, time, language, word, poetry, loneliness,
emptiness, mirror, evening, bird, desert, child, mother, garden, Kronos, Zeus.
Intertextual relations are also established with the poems of Ahmet Muhip
Diranas and Sezai Karakog through the method of allusion.

Conclusion and Discussion

Forms such as sonnet and ghazal used by Senol are also elements of allusion. In
Ev Yarasi, the sonnet form is used in “Aksamla Gelen” and “Melalin Gili” and
an intertextual relationship is established with sonnets in modern Turkish
poetry in a formal context. “Biten Kalem Gazeli” establishes such a relationship
with the gazelles written with individual preference both in divan poetry and in
the Republican period. By identifying the intertextual elements in Senol's
poems, the literariness of these poems was revealed. It has been determined
that Senol is a poet who reproduces the tradition.

Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Yil: 18, Sayi: 51, Aralik 2025

343




